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シャイン・オン ! キッズのミッションは、日本全国の小児 

がんや重い病気と闘う子ども達を診断時から入院治療中、

さらに退院後まで支援することです。その根幹にあるのは

不安や怖れを抱えて向き合わざるを得ない治療の時期か

ら、子ども達とそのご家族へ革新的な「こころのケア」を

提供することで、頑張る力や勇気、自己肯定感を育んでも

らいたいという想いです。そして、退院後の日常生活や学

校など、周囲との関わりの中へよりスムーズに戻ってもらえ

たら、と願っています。

2024年、私たちが支援する病院や子ども達とそのご家族

の数はさらに増えました。特筆すべきはかつてシャイン・ 

オン ! キッズのプログラムに参加した子ども達が成長し、自

身が体験したケアにエンパワーされて、今まさに病気と闘

う子ども達を応援しようと、同じような闘病を経た仲間た

ちと共に活動を企画したり、医療やこころのケアに携わる

職業を目指したりするようになったことです。

シャイン・オン ! キッズの各プログラムについては本誌を 

ご覧いただくとして、特にお伝えしたいのがホスピタル・ 

ファシリティドッグRを求める声がかつてないほど高まって

いるという点です。ありがたいことに、病院主導で学会等

で効果を発表いただく機会が増え、各種メディアで取り上

げられることも多くなっています。このプログラムが病気と

闘う子ども達の「こころのケア」と「成長」に大きく貢献

することが医療従事者の間でもより広く認知されてきたと

切に感じています。

2026年は複数チームの導入を予定し、さらに国内トップ 

レベルの複数の小児病院を中心に経営陣や現場のドクター

から直接、新規導入の要望をいただき、最近では病院を管

轄する自治体からの問い合わせも増えています。同時に、そ

の多くが持続的な運営資金の調達にも自ら前向きに取り組

んでくださっているのです。これは病院の皆様が私たちの活

動を高く評価し、信頼してくださっていることの現れだと自負

しています。以前のように企業や個人のご支援に頼りすぎず、

病院との業務委託契約により資金計画を安定させることは、

持続可能な団体として運営を継続する上で、非常に重要な

要素のひとつです。

あらためて、シャイン・オン ! キッズを代表して、「日本全

国の病気と闘う子ども達の人生をより良いものに変える」

という私たちのビジョンに賛同し、ご支援くださる皆様お

一人おひとりに心より御礼申し上げます。

Shine On! Kids’ mission is to support children with cancer  

or other serious illnesses throughout Japan - from the 

moment of diagnosis and hospital admission, through to 

discharge and beyond. At the heart of our philosophy is the 

belief that providing psycho-social support during treatment 

fosters resilience, courage, and self-worth, which in turn helps 

children transition more smoothly back into daily life and 

society after treatment.

In 2024, the number of hospitals and children and their 

families we supported continued to grow. As the children  

who benefitted from our work in the past mature and start 

their young adult lives, we are finding that many who were 

inspired by our programs, want to both mentor young children 

and peers currently undergoing treatment as well as seek a 

career in a medical or psychology-related field. Surely this is 

one of the greatest validations of the impact of our programs. 

You can read more about each of our programs in this report. 

But I note that demand for our Hospital Facility Dog program 

is growing at an unprecedented rate. The increasing awareness 

among the medical community of the powerful impact this 

program has on the psychosocial health and development of 

sick children is reflected by the growing number of hospitals 

presenting the program’s outcomes at academic conferences. 

This along with regular, nationwide media coverage, is driving 

the many requests by top children’s hospitals to implement 

our Hospital Facility Dog program.

In 2026, we plan to launch multiple new Hospital Facility 

Dog teams. In addition to direct requests from individual 

hospitals, we are increasingly receiving inquiries from the local 

governments that oversee children’s hospitals. Encouragingly, 

many of these hospitals are now proactively working to secure 

sustainable funding for the program themselves. This is a 

testament to the strong trust and high regard that our partner 

hospitals have for our work and a crucial shift toward long-

term sustainability. Rather than relying solely on generous 

corporate or individual donations as we have in the past, 

establishing service agreements with hospitals is now a key 

part of our strategy.

We are so excited for the future! On behalf of Shine On! 

Kids, allow me to thank each of you for believing in us, and for 

helping us to realize our vision of transforming the lives  

of seriously ill children throughout Japan.
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＊ ホスピタル・ファシリティドッグ® は認定 NPO 法人シャイン・オン・キッズの登録商標です
＊ ホスピタル・ファシリティドッグ® is a registered trademark of Shine On! Kids, a certified non-profit organization.

病院での動物介在介入による医療支援を目的としたファシ

リティドッグ・プログラムを、4 箇所の小児医療施設で実

施しました。神奈川県立こども医療センター、東京都立小

児総合医療センター、国立成育医療研究センター、静岡

県立こども病院の合計訪問回数は延べ 8,117 回でした。

育成においては、新たに育成マネジャーとして米国の使役

犬育成団体で経験豊富な職員を雇用し、計3 頭（ハワイ

から 1 頭、オーストラリアから 2 頭）を迎えました。米国

のエグゼクティブ医療アドバイザー及び外部の専門家 4 名

で構成するファシリティドッグ・アドバイザリーボードと共

に国内での育成を継続中です。4病院で活動中の後任チー

ムおよび導入検討段階に入った 5 件を合わせて、2030

年までに12 チーム導入を目指し、長期的・継続的な仕組

みづくりに鋭意取り組んでいます。

また神奈川県立こども医療センターを退院した子ども達

とファシリティドッグ・アニーとの再会イベントを開催し、

52人が参加しました。候補犬のトミー、ミコは大阪の

TSURUMI ホスピスでの子ども達との触れ合いイベントに

参加しました。

      “犬の寄り添う力 ” を描いた書籍を発行

書籍『ワンダードッグ 人に寄り添う犬たち 日本初のファ 

シリティドッグ “ベイリー” とその仲間たちの物語』（緑書

房刊）日本語版を監訳し、多くの方の心に残るベイリー 

の想い出寄稿集も別冊として刊行。犬の寄り添いを得て人

生を切り拓く人々の姿を多くの方へ届けました。

The Hospital Facility Dog Program, which aims to provide 
medical support through full time animal-assisted intervention 
at hospitals, was implemented at four pediatric medical 
facilities: Kanagawa Children’s Medical Center, Tokyo 
Metropolitan Children’s Medical Center, National Center 
for Child Health and Development, and Shizuoka Children’s 
Hospital. Together, the four Hospital Facility Dog teams 
made 8,117 visits. We have hired a new Training Program 
Manager with extensive experience at a working dog training 
organization in the U.S. and welcomed three Hospital Facility 
Dog candidates – one from Hawaii, two from Australia. 
Together with our Hospital Facility Dog Advisory Board, 
which includes four external canine experts and an executive 
medical advisor in the U.S., we are actively working to expand 
the Hospital Facility Dog training program in Japan. Our goal 
is to establish a sustainable system and introduce 12 new 
Hospital Facility Dog teams by 2030 including four successor 
teams at the four ongoing hospitals and newly accepted five 
applications for implementation. We also organized an event 
at Kanagawa Children’s Medical Center, where 52 children 
who had been discharged from the hospital were able to 
reunite with Annie. Meanwhile, our Hospital Facility Dog 
candidates, Tommy and Miko, interacted with children at  
an event held at TSURUMI Children’s Hospice in Osaka.

Publication of Book Highlighting  
the Power of Dogs

We also oversaw the Japanese 
translation of “Wonder Dogs,” 
published by Midori Shobo. This book 
chronicles the lives of individuals 
whose lives were transformed  
through their connection with dogs. 
The Japanese edition includes a newly 
added special chapter dedicated 
to Bailey, featuring a collection of 
personal stories from those who 
continue to cherish his memory.

ホ スピタル ・ファシリティドッグR
Hospital Facility Dog Program

ファシリティドッグ に 関 する活 動 発 信
Sharing Knowledge on Hospital Facility Dogs

左から / アニー、オリ（神奈川県立こども医療センター）、タイ（静岡県立こども病院）、アイビー（東京都立小児総合医療センター）、マサ（国立成育医療研究センター）   
From left: Annie and Oli (Kanagawa Children’s Medical Center), Ty (Shizuoka Children’s Hospital), Ivy (Tokyo Metropolitan Children’s Medical Center),  
and Masa (National Center for Child Health and Development).

学会発表を通して 
動物介在療法の可能性を発信

6 月、第16 回国際小児がん学会アジア大会（SIOP Asia 

2024）の看護セッションではハンドラー権守＆マサがファ

シリティドッグについて映像を交えて紹介。CCI（国際 

小児がんの会）インタラクティブセッションではハンドラー

4 人がファシリティドッグ、候補犬と共に登壇し、病棟で行っ

ているアクティビティ（DOMO ＝お辞儀、TURN ＝回る、

JUMP＝ジャンプ）を披露。アジア各国の皆様にファシリ

ティドッグ・プログラムを知っていただく貴重な機会となり

ました。

日本小児血液・がん学会（12 月）では「小児がん治療 

における動物介在療法の可能性 – ファシリティドッグ・ 

プログラムの効果と実践 –」と題して、ランチョンセミナー

を開催。座長に副理事長の原純一先生、神奈川県立こど

も医療センター緩和ケアサポートチーム長の横須賀とも子

先生とハンドラー森田の対話形式でプログラム概要とター

ミナル期に関わった症例報告を紹介、候補犬オリが短い

デモンストレーションを披露しました。

また、国際小児がん学会（10月・米国ハワイで開催）に

は理事長キンバリが参加し、静岡県立こども病院と神奈川

県立こども医療センターの症例についてポスター発表しま

した。

Presenting the potential of  
animal-assisted therapy at  
academic conferences

At the 16th Congress of the Asia Continental Branch of 
the International Society of Pediatric Oncology (SIOP Asia 
2024) held in June, Ayami Gonnokami and Masa delivered 
a presentation on Hospital Facility Dogs during the nursing 
session. Additionally, at a Childhood Cancer International 
session, four Handlers, Hospital Facility Dogs and a Hospital 
Facility Dog candidate demonstrated their daily activities in 
hospital wards, including cues such as “Domo” (a bow), “Turn,” 
and “Jump.” This provided a rare opportunity for attendees 
from outside Japan to gain insight into our unique Hospital 
Facility Dog Program.
In December, at the Japanese Society of Pediatric Oncology 
and Hematology Conference, we hosted a luncheon seminar 
titled “The Potential of Animal-Assisted Therapy in Pediatric 
Cancer Treatment: Impact and Application of the Hospital 
Facility Dog Program.” The session featured Dr. Junichi Hara, 
SOK’s Vice President, as chairperson, along with Dr. Tomoko 
Yokosuka, the head of the palliative care support team at 
Kanagawa Children’s Medical Center and handler Yuko Morita, 
who discussed the program’s overview and shared case studies 
involving children in the terminal stage. Oli, a Hospital Facility 
Dog candidate, also demonstrated several cues.
Kimberly Forsythe, Shine On Kid’s President, participated 
in the International Society of Pediatric Oncology (SIOP) 
Congress held in Hawaii in October presenting a poster of 
case studies from Shizuoka Children’s Hospital and Kanagawa 
Children’s Medical Center.

挨拶のキューを披露するアイビーとハンド
ラー大橋（SIOP）
Ivy and her Handler, Mayuko, 
demonstrating a greeting cue at SIOP Asia.

プレゼンテーションを終えて拍手を受けるオ
リ・ハンドラー森田、マサ・ハンドラー権守、
アイビー・ハンドラー大橋（左から /SIOP）
From left: Oli and Yuko, Masa and Ayami, 
Ivy and Mayuko receiving applause 
following their presentation at SIOP Asia.

ハンドラー森田による症例報告（日本小児
血液・がん学会）
Yuko, Handler, presenting a case study 
at the Japanese Society of Pediatric 
Hematology and Oncology conference.

ポスターセッションに臨む理事長キンバリ
（国際小児がん学会）

Kimberly, President, presenting during the 
poster session at SIOP.
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ビーズ・オブ・カレッジ
Beads of Courage®

シャイン・オン ! コ ネクションズ
Shine On! Connections

小 児 が ん 啓 発 や 交 流 イベ ント
Childhood Cancer Awareness and Community Events

2月11日の国際小児がんデーに TED×Youth@Tokyo で

小児がん経験者によるスピーチおよび「がんばったねビーズ」

のワークショップを実施。エグゼクティブ・ファイト・ナイ

ト（活動報告会及びアマチュアボクサーによる資金調達イ

ベント）を開催。TSURUMIこどもホスピスへ冨田勲研究

会から寄贈されたサラウンドシステムやプロジェクターを活

用した音楽イベントを共同開催し、療養中の子ども達とそ

の家族42人が交流しました。また東京アメリカンクラブで

チャリティイベントを開催。アクサ・ホールディングス・ジャ

パン主催のチャリティラン＆ウォークにも経験者やご家族が

参加しました。キッザニアでのイベントに 44人、ユナイテッ

ド航空主催のファンタジーフライト（成田空港）に68人が

参加。クリスマス恒例イベントとして、小児がんや重い病気

と闘う子ども達が飛行機搭乗とアート等のワークショップを

体験し、クリスマス気分を楽しみました。

In recognition of International Childhood Cancer Day 
(February 15), we participated in TEDxYouth@Tokyo,  
which featured a speech by a childhood cancer survivor 
and a Courage Beads workshop. We also held our annual 
fundraising event, Executive Fight Night XIII, where Tokyo 
business people train as amateur boxers and are supported by 
our childhood cancer patients and survivors. Together with 
TSURUMI Children’s Hospice, we co-hosted a music event 
featuring a surround sound system and projectors donated 
by TOMITA Music Lab, with 42 attendees. A charity event 
was also held at the Tokyo American Club, and childhood 
cancer survivors and their families took part in a charity run 
and walk organized by AXA Holdings Japan. At KidZania, 
44 participants joined a special event for children and their 
families. In addition, 68 people participated in Fantasy Flight 
at Narita Airport, hosted by United Airlines. This annual 
Christmas event invites children living with cancer and other 
serious illnesses to board an aircraft and take part in festive 
art workshops, enjoying the holiday spirit.

Launched to prevent social isolation of children hospitalized 
during the COVID-19 pandemic, Shine On! Connections 
(an interactive online program for mainly pediatric wards) 
continued in 2024. iPads/projectors with communication 
functions and other equipment like electric keyboards  
have been distributed to 18 hospitals across the country,  
where expert lecturers, musicians, and volunteers connected 
with the children in an interactive manner, developing content 
such as art, music, English, science, magic shows, LEGO, and 
Rakugo, etc. A total of 654 people participated in 91 events.

コロナ禍で入院中の子ども達が社会的に孤立することを防

ぐために立ち上げた「シャイン・オン！コネクションズ（小

児病棟に向けたインタラクティブなオンライン事業）」を 

2024年も継続しました。全国18病院に通信機能付き

iPad/ プロジェクター等を配布。専門家の講師陣やミュー

ジシャン、ボランティアの方々と患児が双方向につなが

り、アートや音楽、英語、サイエンス、マジックショー、

LEGO、落語などのコンテンツを展開。計 91 回、延べ 

654人が参加しました。

小児がんなど長期入院中の子ども達が日々の治療、検査、

症状などの出来事をカラフルなビーズで記録するアート介在

療法のビーズ・オブ・カレッジ プログラム。愛媛大学医学部

附属病院、TSURUMIこどもホスピス、大阪母子医療セン

ター、群馬県立小児医療センターの4施設が加わり、国内

30の医療施設で導入中です（2024年12月時点）。2024年

には、542人の患児が参加しました。 医療スタッフ向けの研

修を計26回行い、191名のビーズ大使が新たに誕生しまし

た。12月には全国の医療スタッフ向けに事例報告交流会

をオンライン開催。退院後の子どもを対象とする「ふりかえり

ビーズ」のワークショップを2回開催し、 26人が参加。ビーズ・

オブ・カレッジ プログラムを活用した「先天性心疾患をかか

えた子どもたちの自立支援のビーズ」と「まなびのビーズ」は、

各種見直しや調整を行い本格導入に向けて準備中です。導

入病院からの希望で「NICUビーズ」と「きょうだいビーズ」

の トライアルを本格的に開始。NICUビーズは、1施設にて

半年で 50人が参加し、きょうだいビーズは 2 施設でトライア

ルを実施し、本格導入に向けて調整中です。

The Beads of Courage® program is an arts-in-medicine 
initiative that allows children with cancer and other long-term 
hospitalized patients to document their daily treatments, 
tests, symptoms, and experiences using colorful beads.  
As of December 2024, 30 medical institutions are participating 
in the program, including the newly added Ehime University 
Hospital, TSURUMI Children’s Hospice, Osaka Women’s 
and Children’s Hospital, and Gunma Children’s Medical 
Center. The program has continued to run actively, with 545 
hospitalized children participating in 2024. Additionally,  
26 training sessions were conducted for healthcare 
professionals, leading to the appointment of 191 Bead 
Ambassadors. In December, we hosted an online reporting 
and networking event for medical professionals nationwide. 
We held the Retrospective Beads Workshop—designed 
for children after discharge—twice, with a total of 26 
participants. Currently, we are preparing for the full-scale 
implementation of the Beads for Supporting the Independence 
of Children with Congenital Heart Disease and the Learning 
Beads programs through careful review and adjustments. 
Meanwhile, trial runs of the NICU Beads and Sibling Beads 
have begun at select participating hospitals upon request. 
Over six months, 50 participants have taken part in the  
NICU Beads trial at one facility, while the Sibling Beads 
program has been introduced at two facilities on a trial basis.

闘病していた時期から今に至るまでをビーズで繋ぐ「ふりかえりビーズ」にて
Retrospective Beads Workshop, where children thread beads representing 
milestones in their treatment journey.

ユナイテッド航空主催「ファンタジーフライト」にて  
At Fantasy Flight hosted by United Airlines.

アクサ・ホールディングス・ジャパン主催のチャリティラン＆ウォークにアニーとオリも 
参加しました  Annie and Oli participated in the charity run & walk hosted by  
AXA Holdings Japan.
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「キャンプカレッジ」では、治療の経過を振り返る「ふりかえりビーズ」も行いました
Retrospective Beads Workshop reflecting on treatment journeys at Camp Courage 
for Survivors.

小児がん経験者同士の交流やキャリア支援、きょうだい児

のケア、保護者同士の交流を目的とするイベント「キャンプ

カレッジ」を1泊2日で開催。ふりかえりビーズ、アートフレー

ム作り等のワークショップやファシリティドッグ候補犬との

触れ合い、ピアトーク等を行いました。当事者8名、きょ

うだい6名、保護者15名が参加。医療従事者、小児がん

経験者でもある学生ボランティアをはじめ、多様なスタッフ

に協力いただきました。また小学生から中学生の小児がん

や重い病気で長期療養の経験を持つ子ども達が中心となっ

て社会貢献活動を企画実行する「こども企画室」の活動

ではこどもミーティングを5回開催し、延べ39人が参加し

ました。子ども達同士で交流および意見交換を行い、イベ

ント企画にも反映しました。2023年に開発したチャリティ

T シャツの販売を延べ 24人が参加して計4 回行いました。

In 2024, Camp Courage for Survivors—an event designed to 
foster connection among childhood cancer survivors, provide 
career support, and offer care for their siblings—was held as a 
two-day glamping retreat. The camp welcomed eight survivors, 
six siblings, and 15 adult guardians. The program included 
Retrospective Beads workshops, interactive sessions with 
Hospital Facility Dog candidates, and peer discussion groups. 
The event was made possible through the collaboration 
of a diverse team, including medical professionals, student 
volunteers, and childhood cancer survivors.
The Kids’ Planning Room, a program for elementary to 
junior high school students who have undergone long-term 
treatment for childhood cancer or other serious illnesses, 
held five sessions with a total of 39 participants.  
Through this initiative, children engaged in planning and 
executing community service activities, fostering a sense  
of purpose and connection.
As part of the program, T-shirts created through a 2023 
charity initiative were sold at four events, with 24 participants 
involved in sales activities.

第16回国際小児がん学会アジア大会（SIOP Asia2024）

のランチョンセミナー（公益財団法人ベネッセこども基金・

当法人共催）において、「小児がん経験者は語る！～わたし

たちが伝える未来へつながるまなび〜」と題して、中学生か

ら大学生まで４人の小児がん経験者が体験談を発表しまし

た。約２ヵ月をかけて闘病経験を振り返り、その中から得た

学びや未来への想いを自らの言葉で綴り、スピーチの練習を

重ねました。当日は緊張の中にも、それぞれに想いを込め

た力強いスピーチを行うことが出来ました。また登壇者４名

は、11 人の小中学生と展示ブースでの啓発活動にも参加。

小児がんを経験した子ども達から、同じように闘病中の仲

間たちを応援したいと動き出した活動の紹介やチャリティ

グッズの販売を行いました。

At the 16th Congress of the Asia Continental Branch of the 
International Society of Pediatric Oncology (SIOP Asia), four 
childhood cancer survivors—ranging from middle school to 
college age—spoke at a luncheon seminar titled “Making Their 
Voices Heard! Pediatric Cancer Survivors Share Stories of 
Learning, Resilience and Growth”. The session was co-hosted 
by the Benesse Foundation for Children and Shine On! Kids.  
In preparation, the young speakers spent two months 
reflecting on their treatment journeys, articulating the lessons 
they had learned, and expressing their hopes for the future. 
Despite initial nerves, each delivered a powerful and heartfelt 
speech. Following the seminar, the survivors joined 11  
other children at our booth to support charity sales and 
awareness-raising activities aimed at helping peers facing 
similar challenges.

シャイン・オン！コミュニティ
Shine On! Community

S I O P  国 際 小 児 が ん 学 会 ランチョンセミナ ー
に 小 児 が ん 経 験 者 が 登 壇

Childhood Cancer Survivors Speak at Luncheon Seminar at SIOP Asia

小児がん経験者の交流イベント「キャンプカレッジ」より  At Camp Courage for Survivors, a community event for childhood cancer survivors.

発表の様子は
こちらから

活動の様子
はこちらから
ご覧ください

「キャンプカレッジ
2024」の様子
はこちらから

当日、会場入り口で緊張と高揚感のある表情の登壇者たち    Speakers, excited and nervous, at the SIOP event entrance.

入院治療中にファシリティドッグに励まされたエピソードも   
Sharing their experience of encouragement from a Hospital Facility 
Dog during hospitalization.

治療の過酷さが伝わる長くつないだビーズを手にして 
Holding a strand of beads representing a challenging  
treatment journey.

＊ 2024年より、キャンプカレッジ・こども企画室・シャイン・オン！フレンズを統合してスタートしました	  
＊ Launched in 2024, this initiative combines Camp Courage for Survivors, Kids’ Planning Room, and Shine On! Friends.
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● 	参加人数 539人  ● 導入医療施設 30ヵ所（2024年 12月時点）
● Total Participants: 539● Participating Hospitals: 30 (As of Dec. 2024)

Beads Of Courage®

ビーズ・オブ・カレッジ

● 訪問回数 8,117 回  ● 導入病院 4病院
● Total Visits: 8,1174  ● Participating Hospitals: 4

静岡県立こども病院
Shizuoka Children’s Hospital

神奈川県立こども医療センター
Kanagawa Children’s Medical Center

東京都立小児総合医療センター
Tokyo Metropolitan Children’s Medical Center

国立成育医療研究センター
National Center for Child Health and Development

Hospital Facility Dog Program
ホスピタル・ファシリティドッグ

● 導入病院 18  ● プログラム実施回数91回  ● 参加人数 654人
● Participating Hospitals: 18  ●Workshops Held: 91  ● Total Participants: 654

Shine On! Connections
シャイン・オン！コネクションズ

＊	2024 年より、キャンプカレッジ・こども企画室・
	 シャイン・オン！フレンズを統合してスタートしました
＊	Launched in 2024, this initiative combines Camp Courage for Survivors,

Kids’ Planning Room, and Shine On! Friends.

● 参加人数 107 人  ● シャイン・オン！フレンズ ページビュー 10,994 回
● Total Participants: 107  ● Shine On! Friends Number of Views:  10,994

Shine On! Community
シャイン・オン！コミュニティ

●北海道
札幌医科大学附属病院
Sapporo Medical University Hospital

●関東

茨城県立こども病院
Ibaraki Children’s Hospital

筑波大学附属病院
University of Tsukuba Hospital

群馬県立小児医療センター
Gunma Children’s Medical Center

★埼玉県立小児医療センター
Saitama Children’s Medical Center

千葉大学医学部附属病院
Chiba University Hospital

いなげ未来クリニック	
Inage Mirai Clinic

成田赤十字病院
Japanese Red Cross Narita Hospital

国立がん研究センター中央病院
National Cancer Center Hospital

東京慈恵会医科大学附属病院
The Jikei University Hospital

慶應義塾大学病院
Keio University Hospital

東京科学大学病院
Institute of Science Tokyo Hospital

★東京都立小児総合医療センター
Tokyo Metropolitan Children’s Medical Center

横浜市立大学附属病院
Yokohama City University Hospital

ビーズ・オ ブ・カレッジ 導 入 施 設
Medical Institutions Implementing the Beads of Courage® Program   

●九州・沖縄

九州がんセンター
Kyushu Cancer Center

沖縄県立南部医療センター・こども医療センター
Nanbu Medical Center & Children’s Medical Center

●近畿

医学研究所北野病院
Medical Research Institute Kitano Hospital

★大阪市立総合医療センター
Osaka City General Hospital

TSURUMIこどもホスピス
TSURUMI Children’s Hospice

大阪赤十字病院
Osaka Red Cross Hospital

大阪母子医療センター
Osaka Women’s and Children’s Hospital

神戸大学医学部附属病院
Kobe University Hospital

チャイルド・ケモ・ハウス
Child Chemo House

★兵庫県立こども病院
Hyogo Prefectual Kobe Children’s Hospital

訪問看護ステーションつな樹
Visiting Nurse Station Tsunaki

●中国・四国

島根大学医学部附属病院
Shimane University Hospital

愛媛大学医学部附属病院
Ehime University Hospital

高知医療センター
Kochi Health Sciences Center

●東海

★	静岡県立こども病院
Shizuoka Children’s Hospital

中京病院
Chukyo Hospital

シャイン・オン！コネクションズ     Shine On! Connections

● 公益財団法人公益推進協会 For Children 基金
小児病棟向けオンライン知育事業

● 公益財団法人東京コミュニティー財団 こども笑顔応援基金
シャイン・オン！コネクションズ：	
〜入院中の子ども達へアート、英語、サイエンス、バーチャル
遠足こども笑顔応援基金等のオンラインワークショップを双
方向で行いワクワクの時間を届けるプロジェクト〜

● Northrop Grammani
SOC助成金

● For Children Fund by Koeki Suishin Kyokai
Online educational business for children’s hospital wards

● Kodomo Egao Oen Kikin by Tokyo Community Zaidan
Shine On! Connections: The project is to provide interactive

online workshops on art, English, science, virtual excursions, etc. 

to children in the hospital.

● Northrop Grammani
Grant for Shine On! Connections

● 公益財団法人 CBGM こども財団
小児がん経験者とそのきょうだい家族支援：	
キャンプカレッジ2024

● CBGM Kodomo Zaidan
Camp Courage for Survivors 2024: 

Supporting childhood cancer survivors and their families

2 0 24 年  ご 支 援 いた だ いた 助 成 金
Grants Received In 2024

2 0 24 年  シャイン・オン！キッズの 実 績
2024 Achievements

全国の小児がん拠点15病院のうち、５病院（★）へ導入しています
Five of Japan’s 15 designated childhood cancer hub hospitals (marked ★ ) have adopted the program.

シャイン・オン！コミュニティ     Shine On! Community
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2/4	 小児がん交流フェスタ2024　Tシャツこども企画室販売	
Charity T-shirt sales by Kids’ Planning Room at Childhood Cancer Networking Event 2024	

2/11	 TEDxYouth@Tokyo 2024「がんばったねビーズ」ワークショップ	
Courage Beads Workshop at TEDxYouth@Tokyo 2024	

3/2	 AYA WEEK2024「ふりかえりビーズ」ワークショップ	
Retrospective Beads Workshop at AYA WEEK2024	

3/15	 丸眞　ムーミングッズのお披露目会	
Moomin goods unveiling event with Marushin Co., Ltd

3/16	 聖心インターナショナルスクール「ファミリーフェスティバル」ブース出展  
Booth exhibition at the Family Festival at International School of Sacred Heart

4/13	 ファイターズ・ミート・ファイターズ  
Fighters Meet Fighters

5/19	 シャイン・オン！おんがくフェスティバル  (TSURUMIこどもホスピス )	
Shine On! Music Festival at TSURUMI Children’s Hospice	

5/31	 エグゼクティブ・ファイト・ナイト XII  
Executive Fight Night XII

6/23	 SIOP Asia 2024（第 16 回国際小児がん学会アジア大会）登壇	
看護セッション/ランチョンセミナー/インタラクティブセッション	
Presentation at the nursing session, luncheon semminar and interactive session at  
the 16th Congress of Asia continental branch of International Society of Pediatric Oncology

7/19	 国際ロータリー第 2770 地区主催セミナーに登壇	
Presentation at the seminar hosted by Rotary International District 2770

7/27	 「ベネッセこども基金MeetUp」に登壇	
Presentation at Benesse Foundation for Children Meet U

8/1- 2	 オンライン講座「ファシリティドッグ・プログラムについて学ぼう！」	
Learn about Hospital Facility Dog, online seminar

9/1	 日本小児麻酔学会第 29 回大会 看護セッション登壇	
Presentation at the 29th Annual Meeting of the Japanese Society of Pediatric Anesthesiology 

9/28	 「ふりかえりビーズ」ワークショップ 
Retrospective Beads Workshop

10/24	 アメリカン・スクール・イン・ジャパン「Fun Run」ブース出展 
Booth presentation at Fun Run at American School in Japan

10/18 -19	 キャンプカレッジ 2024　
Camp Courage for Survivors 2024

10/26	 シャイン・オン！おんがくフェスティバル（神奈川県立こども医療センター）	
Shine On! Music Festival at Kanagawa Children’s Medical Center

11/1	 「2nd Annual Evening of Inspiration」KPMG/White & Case チャリティガラパーティー	
Charity Gala, 2nd Annual Evening of Inspiration sponsored by KPMG and White & Case

11/28 -30	「ビーズアートショー YOKOHAMA2024 秋」 ブース出展	
Booth exhibition at Beads Art Show YOKOHAMA 2024 Fall

12/6	 2024ビーズ大使交流会	
Bead Ambassadors Networking Event 2024	

12/7	 アメリカン・スクール・イン・ジャパン「Winter fest」 ブース出展	
Booth exhibition at Winter Festival at American School in Japan

12/4	 第 66 回 日本小児血液・がん学会学術集会 ランチョンセミナー登壇	
Presentation at the luncheon seminar at The 66th Annual Meeting of the Japanese Society of Pediatric Hematology/Oncology

12/13	 ファンタジー・フライト 2024	
Fantasy Flight 2024	

Yahoo! ニュースオリジナル特集:「点滴怖いけど頑張れる」闘病の子に寄り添うファシリティドッグ 小児病棟に広がる笑顔	
Yahoo! News: Hospital Facility Dogs Bring Smiles to Children in Hospital Wards

静岡第一テレビ「every.しずおか特集」:	
【ファシリティドッグ】国内に4頭のみ 子どもたちから「がんばろう」を引き出す “タイちゃん”に密着	

Shizuoka Daiichi TV: Every. Shizuoka Special: Only Four Facility Dogs in Japan—But “Ty-chan” Inspires Kids to Keep Fighting

NHK「首都圏ネットワーク」: 小児がんと生きた小さな絵本作家	
NHK: A Young Picture Book Author Who Lived with Childhood Cancer

時事通信 : 活躍する「ファシリティドッグ」 闘病中の子どもを励ます	
Jiji Press: Hospital Facility Dogs Provide Encouragement to Children Fighting Illness (Mutsu Shimpo, Kahoku Shimpo, Yamaguchi Shimbun, Chugoku Shimbun)

ほとせなNEWS:「不安な気持ちが消えた」重い病気と闘う子どもをサポートする“ファシリティドッグ” その活躍に迫る／	
「きっかけは2歳を目前に旅立った息子だった」重い病気と闘う子どもたちをサポートする“シャイン・オン！キッズ”に迫る	

Hotosena NEWS: A Facility Dog Supports a Child Fighting a Serious Illness 
Shine On! Kids’ Hospital Facility Dogs Offer Comfort to Children with Serious Illnesses

sippo（シッポ）: ただそこにいるだけで大きな力に 病気と闘う子どもたちを支え笑顔に変える犬たち	
sippo: Dogs That Support and Bring Smiles to Children Facing Illness

NHKラジオR1「Nラジ」: ニュースアップ「ファシリティドッグ ～医療現場での可能性～」	
NHK Radio R1: News Up: Hospital Facility Dogs and Their Role in Medicine

毎日新聞 九州沖縄版: 脊柱側湾症の15歳の体験記に特別賞 医療犬の存在「知ってほしい」	
Mainichi: Special Award for a 15-Year-Old Scoliosis Survivor’s Story—Raising Awareness About Medical Dogs

朝日放送テレビ : 大阪・こどもホスピスで音楽イベント 大和田美帆さんらと交流	
Asahi TV: Music Event at Children’s Hospice in Osaka Featuring Miho Owada and Others

読売新聞 大阪地域面: 病気の子どもとふれ合い 鶴見 ファシリティードッグ候補犬	
Yomiuri: Hospital Facility Dog Candidates Connect with Children at TSURUMI Children’s Hospice

ラシタス 夏号:「私の原動力」病棟の子どもたちを笑顔に	
Rashi-tasu Summer: “They are my motivation” :  Bringing Smiles to Children in the Hospital

いきもののわ: 動物業界のお仕事：ファシリティドッグのトレーナー	
Ikimono No Wa: Careers in the Animal Industry: Hospital Facility Dog Trainer

BS-TBS いぬじかん: 闘病中の子供に寄り添いパワーを届けるワンコ	
BS-TBS Inu Jikan: A Dog Who Brings Power to Children in Hospital

朝日新聞 神奈川版 :ファシリティードッグ普及へ 子どもらが横浜で体験を語る	
Asahi Shimbun Kanagawa Edition: Children Share Their Stories to Raise Awareness of Hospital Facility Dogs

ヘルシスト「特集 ペットと暮らす」: ルポ 「人にはできないこと」を担うファシリティドッグのちから	
Healthist “Living with Pets”: Report: Hospital Facility Dogs Can Do What Us Humans Can’t

日本経済新聞 : アニマルセラピーに光明 認知機能・治療意欲の改善期待	
Nikkei: New Discovery in Animal Therapy: Improving Cognitive Function and Willingness for Treatment

わんちゃんホンポ: 手術を控えた女の子を励ます大型犬…病院で働く『ファシリティドッグ』の物語に感動	
Wan Chan Honpo: Moving Story of Hospital Facility Dog

日本テレビ「24 時間テレビ」:「アイノカタチ」に込めた子ども達への想いMISIAが繋げる！小児医療に寄付を	
Nippon Television “24-hour TV” :  Supporting Children’s Hospital -- MISIA’s “Ai no katachi”  Initiative

NHK青森: 発見 !あおもり深世界「セラピー犬 活躍の場は広がるか？」	
NHK Aomori: Discover Aomori: Can Therapy Dogs Gain Wider Recognition?

いぬのきもち10月号 GOOD DOG NEWS: 小児病棟で患者の心をケアするファシリティドッグの候補犬に「オリ」と「マナ」が仲間入り	
Inu No Kimochi October Issue: Oli and Mana Begin Their Journey as Hospital Facility Dog Trainees

読売新聞朝刊 医療ルネサンス「動物のちから」: 入院中の子どもを癒やす／闘病の女児 最期まで笑顔／導入の現場見て検討を	
Yomiuri “Medical Reneaissance” : Bringing Comfort to Hospitalized Children / Facing Illness with a Smile Until the End / See It, and Deliberate 

共同通信	こども病院で活躍！ファシリティドッグ	
Kyodo News: Facility Dogs Supporting Children in Hospitals

時事メディカル: 医療チームの一員！ ホスピタル・ファシリティドッグ	
Jiji Medical: Hospital Facility Dogs: Integral Members of the Medical Team

わんちゃんホンポ: 女の子が大型犬に『算数の問題を出した』結果…	
すごすぎる『まさかの回答』と微笑ましい光景に多くの反響「天才か？」「素敵」と43万再生	
Wan Chan Honpo: Over 430,000 Views: Big Dog Tackles Math Questions

めざまし８:【密着】闘病中の子どもたちに “勇気と癒し”…病院で働く犬 ｢ファシリティドッグ」とは？	
Mezamashi Eight: A Closer Look at Hospital Facility Dogs

セラピューティック・リサーチ・オンライン:【ルポ  子どものQOLを支える】 第1回　シャイン・オン・キッズ	
Therapeutic Research: Supporting Children’s Quality of Life – Vol. 1: Shine On! Kids

朝日新聞夕刊: Photo Story ビーズに映るあの頃の自分	
Asahi Shimbun: Photo Story: Beads That Reflect My Journey

KBS京都:【笑福亭晃瓶のほっかほかラジオ】小児がんの子どもたちの闘病の記録「ビーズ・オブ・カレッジ」	
KBS Kyoto: Kohei Shofukutei’s Hokka Hoka Radio – Featuring Beads of Courage®

イベントの様子は QR コードからご覧ください。 
Event photos accessible via QR code.

イベ ント 一 覧 メディア 掲 載リスト
Events Media Coverage

1月
January

2月
February

3月
March

4月
April

5月
May

6月
June

7月
July

9月
September

10月
October

12月
December

11月
November
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団体名　	 特定非営利活動法人 シャイン・オン・キッズ
設立	 2005年9月（2006年7月法人格取得）
所在地	 〒103- 0023 東京都中央区日本橋本町 3-3-6  ワカ末ビル 7 階

TEL : 03-6202-7262  Email : info@sokids.org

【理事】 
理事長	 キンバリ･フォーサイス

副理事長	 原 純⼀ 
大阪市立総合医療センター病院顧問 
TSURUMI こどもホスピス 副理事長

⿊⽥達夫 
神奈川県立病院機構 神奈川県立こども医療センター 総長  
地方独立行政法人神奈川県立病院機構 理事 
学校法人慶應義塾大学 医学部客員教授

西村亮平 
東京大学大学院農学生命科学研究科 
獣医学専攻獣医薬理学研究室 特任研究員

⾕本有⾹  
Forbes JAPAN 執⾏役員 Web 編集⻑）

山本 真理子 
帝京科学大学 准教授

ケリー・ラフェット・ゴッドバウト 
Beads of Courage Liaison Manager

ベッツィー・松永 
Regional Director, NE Asia, Turnitin Japan

【監事】 
橋本 悠司  
橋本悠司税理士事務所 税理士

中村 裕也  
橋本・高木法律事務所 弁護士 

Shine On! Kids
Established in September 2005 and certified as an NPO in July 2006.

Wakamatsu Building 7F, 3-3-6  
Nihonbashi-Honcho, Chuo-ku, Tokyo 103-0023, Japan
Tel: +81-3-6202-7262  Email: info@sokids.org

DIRECTORS

President	 Kimberly Forsythe

Vice President	 Junichi Hara, MD, PhD
Advisor, Children’s Medical Center, Osaka City General Hospital 
Vice President, TSURUMI Children’s Hospice

Tatsuo Kuroda, MD, PhD
CEO - Kanagawa Children’s Medical Center  
Director, Kanagawa Prefectural Hospital Organization 
Guest Professor, Pediatric Surgery, Keio University School of Medicine

Ryohei Nishimura, DVM, PhD
Project Researcher at the University of Tokyo,  
Graduate School of Agricultural and Life 
Sciences Laboratory of Veterinary Surgery

Yuka Tanimoto
Executive Officer and Web Editor-in-Chief Forbes JAPAN

Mariko Yamamoto, PhD
Associate Professor, Faculty of Life and  
Environmental Sciences, Teikyo Science University

Kelly Raffetto Godbout
Beads of Courage Liaison Manager

Betsy Matsunaga
Regional Director, NE Asia,Turnitin Japan

AUDITORS	
Yuji Hashimoto 
Certified Tax Accountant, Yuji Hashimoto Accountant Office

Yuya Nakamura 
Attorney at Law, Hashimoto & Takagi Law Office

収 益
Revenue

受取寄付金
Donations

84.4%

受取助成金
Grants

1.6% 事業収益
Business Revenue

13.6%

その他収益
Other revenue

0.5%

251,048,049

4,637,260

40,578,812

1,351,389

297,615,510

1 受取寄付金
2 受取助成金
3 事業収益
4 その他収益

収益計	

Donations

Grants

Business Revenue

Other Revenue

Total revenue

収 益 ( J P Y )  REVENUE

税引前当期 
正味財産増減額

法人税、 
住民税及び事業税

当期正味財産増減額

前期繰越正味財産額

次期繰越正味財産額

Change in registered  
net assets before tax

Corporate, inhabitant 
and business taxes

Net increase/decrease in  
net assets for the current year

Net assets carried forward 
from previous year

Net assets carried forward 
to the next year

40,214,823

70,000

40,144,823

125,972,744

166,117,567

正 味 財 産 ( J P Y )  NET ASSETS

費 用
Expenses

ビーズ・オブ・カレッジ事業
Beads of Courage®  
and other programs 

19.6%

小児がん啓蒙事業
Pediatric cancer 

awareness 

12.4%

管理部門
G&A

10.5%

ファシリティドッグ事業	
Hospital Facility Dog 

57.5%

ファシリティドッグ事業

ビーズ・オブ・カレッジ事業
（シャイン・オン！コミュニティ、 
シャイン・オン！コネクションズの 
各事業費を含む）

小児がん啓蒙事業
管理部門

費用計	

147,967,318

50,430,163

31,989,252

27,013,954

257,400,687

費 用 ( J P Y )  EXPENSES	

Hospital Facility Dog

Beads of Courage® 
( Including Shine On! Community  
and Shine On! Connections )

Pediatric Cancer Awareness 

General and Administrative

Total expenses

このたび、シャイン・オン ! キッズによる独自の動物介在 

療法（ファシリティドッグ・プログラム）に関与する専門的

トレーニングを受けた犬の呼称を「ホスピタル・ファシリティ

ドッグR」として商標登録しました。

私たちの実績と独自性が認められたのは、これまでご支援、

ご協力いただいた皆様のお力添えあってのことと御礼申し

上げます。今後も子ども達と医療従事者のために、皆様と

共に「ホスピタル・ファシリティドッグR」及びファシリティ

ドッグ・プログラムの質と価値を高めてまいりますので、引

き続き宜しくお願い申し上げます。

　   キンバリ・フォーサイス

We are pleased to announce that the name “ ホスピタル・ 
ファシリティドッグ®” has been officially registered as a
trademark with the Japan Patent Office, recognizing the 
specially trained dogs in Shine On Kids’ unique animal-assisted 
therapy initiative—the Hospital Facility Dog Program.
We extend our sincere gratitude to everyone who 
has supported and worked with us. Your continued 
encouragement has played a vital role in this recognition. 
We look forward to collaborating further to enhance the 
quality and impact of ホスピタル・ファシリティドッグ® and the
Hospital Facility Dog Program, for the benefit of children and 
healthcare professionals alike.

Kimberly Forsythe

2024 年 度 収 支 報 告 ホ スピタル・ファシリティドッグ®
商 標 登 録 の お 知 らせ

団 体 概 要

FY 2024 Financial Report Trademark Registraion:  (Hospital Facility Dog)

Organization Information



Shine On! Kids’ programs are made possible 
through the generous support of individuals and corporations.  
If you are inspired by our work, we kindly invite you to consider 
making a donation to help sustain our activities.

You can support us in a variety of ways—from becoming a monthly supporter with  
as little as ¥1,000 per month, to making one-time donations via credit card or bank transfer.

Shine On! Kids is a certified non-profit organization.  
Donations to certified NPOs in Japan are eligible for tax benefits for both individuals 
and corporations.

For more details on how to support us, please visit: https://sokids.org/

シャイン・オン！キッズの活動は、 
個人の方や企業からいただく寄付金で成り立っています。 
活動に共感いただけましたら、 
ぜひご寄付・ご支援をいただけますようお願いいたします。

寄付には、毎月1,000円から継続的にご支援いただけるマンスリーサポーターの他、 
都度のご寄付はクレジットカード、銀行振込など、さまざまな方法でお手続きいただけます。

シャイン・オン！キッズは認定 NPO 法人を取得しております。 
認定 NPO 法人に対する寄付は、個人・企業ともに寄付が税制優遇対象になります。

詳しいご支援の方法はウェブサイト https://sokids.org/ja/ でご確認ください。

詳しくはこちらから

Scan the QR code  
for more details.

この冊子は株式会社アクセアのご支援により作成しています 
This booklet was produced with the generous support of ACCEA Co., Ltd.
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